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§• 1 .

$ e «  N am en der J u l i s c h e n  A lp e n  (A lpes Ju liae) 
führt jener Alpenzug, welcher sich am  B erge T erg lou  von 
dm karnischen Alpen scheidet, sodann in südöstlicher Richtung 
durch ganz K rain  erstrecket, und w eiter im Osten sich m it den 
dinarischen Alpen in C roatien  verbindet. S o  werden die 
Julischen Alpen gegenw ärtig in ihrer Ausdehnung bestim m t2), 
In der römischen Z eit scheint dieser N am e bald au f einen 
kürzeren, bald au f einen längeren G ebirgszug ausgedehnt 
worden zu sein 2). S o  scheint T a c i t u s  einen m ehr nach 
Rordwestcn liegenden G ebirgszug anzudeuten, wo er von der 
Abschließuiig R h ä tien s und der Julischen Alpen durch die 
Anhänger K. V e s p a s i a n s  spricht 3). Dergleichen wird m an 
veranlaßt, bei V enan tius F o r t n n a t u s  in der Beschreibung 
seiner Reise zum G rabe des heil. M a rtin  in T o u rs  arts cine 
mehr nordwestliche Bergstrecke zu denken, wenn er von dem 
Wege über die Julische Alpe von Forum  Julii (Cividale) nach

* )  Die lithografirtc K arte wird zugleich m it den M itth e ilu n g en  vom  
Monate Decem ber 1 8 5 4  den P .  T .  V ercinsm itgltedern  zukommen.

A n ui. b. R ed.
') 8 m j(. das Königreich J lly r ic n  von A . S c h m i d t  S .  5 -  8 , 

bann 110 .
') Bergt. Handbuch der Geschichte des H erzogthum s K ärnten  von 

Fr. v. A n k e r s h o f e n .  Q ucllcnstellen  und ( M  m ittrugen zur 
>. Per. S .  3 5 .

sj Imposit a in latus auxilia, in fast a Rliaetia, — igitur S.exli- 
lius l' L'Jix, cum ala Auiiana et VIII. colmrtibus ac Nori-  
0 0 lu m  juventute, ad dccupandam ripain Q e n i  flu minis, 
P" Rliactos Noricosque iiiterfluif, missus. —  Quaesilum  
lnde, quae sedes hello legere tu r ; V e r o n a *  potior visa, 
patenti bus citcuin cam pis ad piignam equesl rem , qua 
praevalebant. — Et inter] ec Lus exercitus R b a e t i a m  
J u l i a s q u c  A l p e s ,  ne pcrvium illa Germanicis exer- 
citibus füret', obsepserat. (Tacit , Hist. 1. III. c. 5. 8 . )

A guntus (Jnnichen) berich tet1). Auch Ammianus M arcellinus 
deutet wahrscheinlich ans einen weiter sich ausdehnenden Gc- 
birgsstrich, w enn er von E rgießung der G othen über die 
nördlichen Provinzen bis an die Julischen Alpen spricht 2). 
D agegen ist meistenthcils ganz offenbar das südlichere, zwi
schen dem S a v e -  und Jsonzothale sich ausbreitende Gebirge 
zu verstehen, so oft bei den alten Schriftstellern von dem 
W ege a n s  P ann o n ien  nach I ta l ie n ,  oder von den Heeres- 
zügen über die Julischen Alpen die Rede ist. S o  namentlich 
bei Amm ianus M arcellinus, wo er vom Einbrüche der M ar- 
komännen und Q uaden über die Julischen Alpen, dann von 
der B elagerung von Aquilesa und von der Zerstörung von 
O pitergm m  berichtet 3). Dcßgleichen bei S ozom enus, wenn 
er von der Besetzung der Julischen Alpen durch T ruppen  des 
T y ra n n s  E u g e n i u s  gegen den von P ann o n ien  anrückenden 
K. T h e o d o s iu s ,  sodann von der Schlacht am  Flusse F rig i- 
dus im W ippachthale spricht *). E s  scheint der N am e der 
Julischen Alpen bisweilen gar nur au f einen einzelnen Ge-

Per D r a v  um  itur i ter ,  qua se c as teiln su p in a n t ;
Hie monlana sedeus in nolle sup er bit A g u n t u s ;  
Mine pete rap te vi as, ibi J u l i a  tenditur A l p e s ,  
Al tum assurgens et mo ns cis nubila pergit.

In de F o r s J u l i  (Je nomine principis  exi. Ven. k ort, 
in vita s. Martini 1. IV in Bibi. M. Pa trum t, IV .)  Von 
derselben Reise schreibt auch Paulus Diaconus : Qui (Fortu-
nat.us) sibi i lluc properaiidi per fluenta Til iamenti  perque  
O s u p u m  et A 1 p e m J u l i  am , perque A g u n t u m 
castrum Dravumque — iter fuisse describit , (De gest.  
Long. 1. II. c. 13.)

2) Digress! sunt ( G o t h i ) effusorie per Arctvas provincias,  
qu as peragravere adusque radices A I p i u m J u l i  a r n m, 
quas Vene Las appellabat autiquitas ( Amm. Marceli. 1. 
X X X I.  c. ,6 . )

3) Quadorum natio mota est, obscssaque ab iisdem acM ar-  
comanuis Aquileja , Opiterginmque ex cis urn , ct criienta 
complura acta, vix resistente perruptis A i p  i b u s J u 1 i i s  
principe Marco. (Amm. Marc. 1. XXIX. c. 6.)

*) Eugeni us maximum paravit exercitum , et I taline port as, 
quas Romani J u l i a s  A l p e s  v a c a n t ,  occupatas prac-  
sidio conlim it . (Sozom en . 1. V I I . c. 2 2 .)



birgsstrich, namentlich au f den B irnbaum erw ald , 
worden zu sein, wie in der P cu tinge r'schen  T a fe l nnd in 
der Hicrosoliinitanischcn Reisebeschreibung 1).

§• 2.

D ie  int. Vorstehenden beschriebenen Alpen erhielten den 
Namen I n  lis c h t A lp e n  nach J u l iu s  C ä s a r und dessen 
Neffen O c ta v ia n u s ;  da Jener zuerst dieses Gebirge über
setzt, darüber bessere Wege gebahnt, und Verbindungen m it 
dießseits gelegenen Völkern angeknüpft hatte, dieser aber 
weiter in 's  dießseitige Land eingedrungen, nnd um Herstellung 
dauernder S traßen über die Berghohen bemühet w ar 2).

Uebrigcns scheint der Name der Jnlischen Alpen nicht 
sogleich in Ausnahme gekommen zn sein; denn in den E rd 
beschreibungen von S t r a b o  und P to le m ä u s  kommt dafür 
noch der Name Ocra vor. S t r a b o  bezeichnet deutlich den 
B irnbaum erwald und den anstoßenden Gaberk, wenn er den 
Handelswcg von Aquileja über den Berg Ocra nach Nau- 
portus (Oberlaibach) oder von Tergeste über denselben Berg 
an den Lacus L u g te  (Zirknitzersee) beschreibt 3). P to le -  
m ä u s  hingegen setzt das Gebirge Ocra an die südöstliche 
Grenze Rhätiens, läßt es h ierm it an das heutige Pustcrthal 
anstoßet!; später stellt er es doch m it dem Carusadius 
(Karst) zusammen 4). E r  scheint daher unter dem Namen 
Ocra sowohl die karnischcn als die Jnlischen Alpen zu be
greifen. D a fü r hat S t r a b o  fü r den nördlichern Gebirgszug

beschränkt den Namen A p e n n in is c h e s  G e b irg e ,  denn er setzt dieses 
nördlich von den Carnern '). D er vie l spätere Zosimus schxj,it 
das apcnninischc Gebirge südlicher zn ziehen, wo er vom 
Zuge des Kaisers T h e o d o s iu s  ans Oberpannonien gegen 
den Tyrannen M a x im u s  vor Aqu ile ja spricht, wobei der- 
'elbe Armona berührte; denselben Namen braucht dieser Ge
schichtschreiber auch bei Erzählung des italischen Zuges von 
A la r ic h ,  Könige der Wcstgothcn 2). B e i T a c itn s  wird 
der angeführte Gebirgszug als p a n n o n isch e  A lp e n  bezeich
net,, wo er von den Vorkehrungen der Anhänger K. Vespa- 
' ia n s  gegen die P arte i oes V i t e l l i n s  spricht 3).

^  I n  der T a ba la  P eu tinge riana  steht zwischen den Ortschaften Ad 
F r ig id u m  (to t Wippachthcile) und L o n g a ticu m  ( Loitsch) die 
Station I n  A l p e  J u l i a .  I m  I t in e ra r iu m  H ie ro s o ly m i- 
tanum  steht bei der Station C astra  (Heidenschaft) der Beisatz: 
Ind e  sun t A l p e s  J u 1 i  a e.

2)  S ub J u lio  e t O ctav iano  C aesaribus pe r a lp  es Ju lias  ite r  
fac tum  est. (S e x t. R ufus in  B rev ia r, c. 7 ) Caesar . . . . 
C o rfin iu m  c o n te n d it . . . . Eo tr id u o  leg io  V I I I .  ad eum 
v e n it, cohortesque ex n ovis  ga lliae  dc le c tib u s  X X I I ,  e q u i 
te  s q u e a b  r e g e  N o r i c o  c irc ite r  C C C  (C aesar. B e ll 
c iv . 1. I .  c. 18. )  Caesar in  Segvstanorum  e t Paeormm 
regionem  usque ad bavum  flu v iu m  est prosectus. (A p p ia n  
B e ll, i l ly r . )  Salassi et T a u r is c i,  L ib u rn iq u c  e t J a p u d e s ...  
tu rn  ap perte  p ro p te r Caesaris absentiam  re b e llave ran t Ea 
p ro p te r  Caesar ex S ic ilia  reversus ad b e llu m  con tra  eos

• §• 3 .

Ungeachtet der hauptsächlich unter dem Namen der 
Jnlischen Alpen vorkommende Gebirgszug bei den Alten bald 
mehr bald weniger ausgedehnt erscheint, und daher auch mehr 
als einen Ucbergang enthalten mochte, so ist doch vorzüglich 
e ine H e e re s s tra ß e  bezeichnet, wenn von Kriegszügen aus 
Pannonien nach I ta lie n  ü b e r  d ie  J n lis c h e n  A lp e n  die 
Rede ist; diese ist diejenige, welche von A m o n a  über den 
heutigen B irnbanm erwalo nach Aquileja führte. Diese ist, 
sobald genauere Angaben über den Z ug  m itfolgen, in der 
Regel ganz deutlich bezeichnet, wie oben bei den Kriegszügen 
des K. T h e o d o s iu s  gegen die Tyrannen M a x im u s  und 
E n g c n iu s  4) ;  ebenso bei dem Vordringen des K. M axi
m in u s  gegen Aquile ja nach der Erzählung des Herodia- 
n u s  5). Auch ist die Richtung in dieser Strecke die geradeste, 
nnd der Ucbergang, ungeachtet mancher Hindernisse, der am 
mindesten beschwerliche. D er erste Weg über die Jnlischen 
Alpen ist nach der Angabe des H e r o d ia n u s  schon durch die 
alten J ta lic r  gebahnt worden 6) ;  eine eigentliche Heerstraße

*) S upra  Carnos A p e n n i n u s  mons s itus  est. —  A lia sunt 
I l ly r ic o  obversa et A d r ia e , u t A p e n n i n u s  mons jam 
d ie tus  (TO d n t w iv o v  OQOg TO le i& r jv ) ,  T u llu m  etPlily- 
gadia (S trabo  1 V .),

2) A t Theodosius per Panuouiam  portasque m o n t i u m  Apcn- 
n i n o r u m  progress us ; nec o p in  antes M axim ianos apud 
A q u ile ja m  a d o ritu r . (Z osim us 1 IV .  c , 45.) Emona vero 
(»rogressus A la ricu s  e t A q u it i stum ine tra je c to , jam supe- 
ra tis  A p e n n i n  i s  m o  n t i t )  u s ,  ad N o ricu m  accessit, 
(Id e m  1. IV - c. 46.)

se p ar a v it-  (D io  Cassius 1. 49.)
8) N am  ab A q u i l e j a  trans O c r a m  ( d i d  r r j g  O XQCCg' 

N a  u p  o r  t u m  usque , T a u ris  corum  o p p id u m  , quo ve h i- 
cu la p c rv e n iu n t, tra n s i Ins est s tad io rum  C C C L  , aut ut 
a liis  v id e tu r  D . E s t autem  O c r a  pars a lp iu m  a R haetiis  
ad Japodes p o rrc c ta ru m  b u m illim a  ; apud Japodes ru rsum  
se a tto llu n t m onies, e t vo ca n tu r A lb i i .  S im ilite r  tra jec tus  
est m entis  a T e r g e s t e  v ico  C a rn ico  pe r O c r  a m ad 
lacum  L u g e  u rn  (S tra b o  ad 1. V II» ) ,

4)  M e rid io n a le  vero ( R h a e t i a e  la tu s  te rm in a to r)  A lp iu m  
m o n tlb u s  b ine  supra Ita lia n ! extensis, qu o rum  quae —  ad 
O c r a  su n t raontem , gradus haben t 35 3 o '— 45- 3o'* —  
A  S e p te m trio n ib u s  autem ( Ita lia )  te rm in a to r A lp iu m  jug is , 
quae Rhaetiae im m in e n t, praeterea Poenis et O c r a  et  
C a r u s a d i o  m o n tibus  , q u i sub N o ric o  s u n t,  quorum  
gradus d ie t i  sun t. (P to le m . 1. I I .  c. 12 unb 1. I I I .  c. 1 .)

3) Petovionem  in  Iiibe rna  X I I I .  le g io u is  convenerant (duces), 
l l l i c  c )g itave re , p lace re tne  o b s tru i P a n n o n i a e  a lp c s(
—  an ire  com inus et certare  p ro  I tu iia  constantius foret.
—  D enique P a n 11 o n i  c a e a 1 p e s p rae s id iis  insessac. 
(T a c itu s  H is t. 1. I I I .  c. 1.

4) Vergleicht.' die Anmerkungen 2) und s).
5) A d p rim am  Ita lia e  u rbem  pe rven tum , quae H  e m o n a al) 

in c o lis  voca tu r. —  C um que nocte in  exegissent partim in* 
tra  domes , p a rtim  in  p la n i tie  , s ta tim  sole Oriente ad 
A l p e s  accesserunt. — Posteaquam vero sine u llo  impß' 
d im e n to  superatis A lp ib u s  in  Castra desceuderunt. (&' 
ro d ian . 1. V I I .  et V I I I  )

6) S ta tim  ad Alpes accesserunt. H i sunt lon g iss im i quida® 
m outes, v ice  inu ro ru ra  Ita lia e  c irc u m d a ti. —  Dcnsis »1st' 
que nem oribus sun t ob sess i, atque angustissim is collibu$ 
e t ru p iu tn  p rae ru p ta  a lt itu d in e  scopu lo rum que  asperitat5



wurde unter J u l i u s  C ä s a r  und O c t a v i a u u s  A u g u s t u s  
hergestellt, wie S e x t u s  R u f u s  ausdrücklich berichtet 1). 
Später wurde diese S tr a ß e  namentlich durch K. T r a j a n  
wiederhergestellt, wie es ein in der N ähe von Lohitsch gefun
dener Jnschriftsteiu bezeugte 2). D ie  Richtung dieser S tr a ß e  
läßt sich noch gegenw ärtig leicht verfolgen, da die frühere, 
erst seit dem Jahre > 8 0 2  zum T heile  beseitigte Commerzial- 
straße von Laibach b is Lohitsch ungefähr den nämlichen Z ug  
nahm; ferner die Straßenstrecke über den B irnbaum erw ald  
erst im I .  1 8 4 9  neu hergestellt w urde, und endlich' die Zw i- 
schcnstatioucn m eistens ganz bekannt sind.

§ . 4.
M it Rücksicht auf das bisher Bekannte und m it Bcuüz- 

zung neuester Forschungen läß t sich der Z u g  d er  R ö m e r 
straße ü b er  d ie  J u l i s c h e n  A lp e n  von A em on a , dem 
heutigen Laibach, b is zur S ta t io n  ad Frigidum  oder C astra, 
bei S turia  und Hcidcnschaft, an der Wcstgrcuzc K rain's, im  
Einzelnen folgendermaßen angeben, w obei die angeschlossene 
lithografische B eilag e  zur näheren Beleuchtung dienen m ag:

a) B on  Aem ona m ag die S tr a ß e  nahe au der jetzigen 
Triestcr Linie ausgegangen  sein, vielleicht mitten in der W est
seite der noch kennbaren alten U m fangsm aucr, rückwärts von  
den Häusern N r. 5 6  und 5 8  in der Gradischa - V orstadt; bei 
Waitsch hatte sic außer Z w eife l eine A usbeuguug nach N ord
west, wie ehem als die nun um gelegte Hauptstraße. B e i Bre- 
soviz ging sie m it der jetzigen Hauptstraße zusam m en, vor 
itttb hinter L og machte sic wieder eine A usbeuguug gegen den 
Berg, und zog dann uordw eftw ärts über D renovagoriza  und 
Ligoina bis an den Bach T u in iza ; diesen übersetzte sie nächst 
dem Bauernhöfe pri Rodetu und ging daun bei Altoberlaibach 
vorbei südwärts gegen N aup ortu s, das heutige Oberlaibach. 
Daß das alte N auportus hier gestanden sei, kann a ls  gewiß  
o»genommen w erden; die A ngaben bei S t r a b o  über den 
Warenlagcrplatz und einen schiffbaren F luß  zu N auportus 3), 
die Tabula P eu lin g eria na , die aufgefundenen M au ern , G rä 
ber, Inschriften und M ünzen 4) ,  die noch gegenw ärtig  beste-

vix p e rv i i , noim ull is  tarnen quasi  semitis  magno veterum 
ltalorum tabo re  m anufact is  (Herdct.  J. V III  ) 

h Iter per  alp es Ju l ias  S ig ism . a K ü h n b a c h  p a t r i t iu s  Car-  
nioliae magno ta b o re  r e p a r a t ,  ac  casu  in o p iu o  co lum nam  
tnilliariam a T r a j a  n o  im p e ra to re  posi ta in ,  u t  i n s e n p t i o  
docet, non procu t  a via r e p e r i t .  (T lia lberg  E p i to m e  chron.  
a» a. 1686 )

') Ocra autem  es t  pa rs  A lpium hum il l im a  , p e r  quam  ab 
Aquileja cur ribus  p o r t a n tu r  merces ad  locum , cui uom en 
l’amportum ( N a u p o r tu s ) ,  i te r  s lad iu ru in  non  u l t ra  C C C C  ; 
lune Iluvio ad  I s t r u m  e t  ads i ta s  ei regiones d e v e h u n tu r  ; 
Pamportum enim  Iluvio a l lu i tu r  navigabil i , ex I l ly r ico  d e -  
currente, et  in Saum  exeuute .  (S t r a b .  I. V.)

) S chv IIIcbcn  A p p ara t .  S .  21 8 ,  V a l v a s o r  B .  V, S .
252; ferner Mittheilungen des hist Vereins vom I .  1854 , S .  

( « und 27, und L i n h a r d  Bd. I. S .  442.
) Interea m anipuli  an te  c o e p ta  se d i t ionem  N a u p o r tu m  missi 

°b itinera et  p o n te s  et  alios usus ,  p os t  quam  tu rb a tu m  in

hende Schiffcrstation stimmen ganz zusammen. D er  eigent
liche S ta n d o rt des alten M unicipium m ag w ohl an  der S te l le  
des heutigen M arktes, zwischen dem T rin itatisberge und dem 
Laibachflusse gewesen sein, da hier die meisten alterthüm lichen  
Funde vorkommen, und der Landungsplatz für die Sch iffe  
am  geeignetsten sich zeigt. S o m it  kaun die Römerstraße an  
der Ostseite des T rin itatisb erges hieher gelaugt sein , w ie es 
auch einzelne S p u r e n  andeuten. D a geg en  dürften in  H rib  
und M irke, wo auch alte M auern  im  Grunde vorkommen, 
einzelne von jenen Ortschaften zu suchen sein, welche nach 
Erzählung des T a c i t u s  von den auftührerischen römischen 
Cohorten nach dem T ode des K. A u g u s t u s  geplündert w or
den sind 1). I n  späterer Z eit scheint N auportus in  V erfall 
gerathen zu sein, vielleicht eben durch K. M a x i m i n ,  w enn  
anders die bei H a n s itz  angeführte S te l le  echt i s t 2) ;  denn 
im Hierosolimitanischeu Reisebuche ist eine andere Richtung  
der S tr a ß e  angegeben, und statt N a up ortu s, M u t a t io  a d  
N o n u m  gesetzt. D iese S ta t io n  dürfte bei Altoberlaibach, a ls  
einem sehr alten O rte (nicht bei L igoina , welchem auch die 
römische M eilenzahl w eniger entspricht), zu suchen sein; von  
dort ging die S tr a ß e , m it U m gehung des M arktes O ber
laibach und der Ortschaft H rib , an  der Westseite des T riu i- 
tatisberges und der Q uelle des M ühlbaches (P o lo k ) vorbei, 
der früheren Comm crzialstraße zu. D ie  Entfernung von  
A em ona b is N auportus ist m it XII, die b is Mutatio ad 
N onuin m it XIII römischen M eilen  angegeben.

b ) V o n  N auportus weiter ging die Römerstraße zusam
men m it der nun aufgelassenen Comm erzialstrafic, zwischen 
den B ergen  Ljubljanski verb und Z esärsk i v erb , durch das 
W aldgebirge R ask ov ec  gegen L o n g a t i c u m  (Lohitsch). I n  
dieser Strecke ist sie gegenw ärtig von dem V iaduct der E isen
bahn überbrückt; daun ist sie nahe am  höchsten Puncte von  
der alten römischen oder heidnischen M auer durchschnitten 
gewesen. W eiter ging sic am  südwestlichen B ergabhange  
hinab gegen Nnterlohitsch, und von diesem O rte ebenfalls  
m it der früheren Commcrzialstraße zusammen, bei M artinhrib  
vorbei gegen den O rt Kauze (na K a v č ih ), w o sie m it der 
gegenw ärtigen Hauptstraße zusammenfiel. Doch eben hier 
zw eigt sich die Nebenstraße über den B irnbaum erw ald ab, 
und in  derselben Richtung ging auch die Römerstraße über 
das G ebirge fort. D er  eigentliche S ta n d o rt vom alten L on
ga ticum ist schwerer zu bestimm en, a ls  der von N auportus. 
Nach der E ntfernung, w ie sie in der P e u tin g e r 'sc h e n  Karte 
und im Hierosolimitanischeu Reiscbuche angegeben ist, VI 
römische M eilen  von N auportus und VIII von M utatio ad

castr is  accepere ,  vexil la convellunt, , d i r e p t i s q u v  p rox im is  
vicis ip soque  N a u p o r to  . qu o d  M unic ip i i  in s t a r  v r a t , —  
Anfidienum R uf  um sarc in is  o n u s tu m  an te  se in cas tra  
egeruiit , quo fac to  sed i l io  reiiovata est.  (T a c i t ,  Annal.  L I.)

z) N a u p o r tu m  op p id u m  ad rad ices  a lp ium  J u l i a r u m , cum  
defensionem  cives p a r a r e n t ,  sauvitiam veriti  dem um ces-  
scre,  quos illc m u ro ru m  p a r te  m u ltav i t .  (H ansiz  Analect .  
p ro  hist .  C a r in th .)

2) Valv asov XV. B. S. 382.



JVonum, der Straßenrichtung und den: übereinstimmenden 
heutigen Namen Lohitsch  und L ogatec, ist eben Unter- 
lohitsch als das alte Longaticum anzunehmen; doch sind von 
dort bisher keine besonderen Funde aus der Nömcrzcit be
kannt. Hingegen sind bei der Herstellung der Verbindungs- 
straßc über den Birnbanmerwald im I .  1849 in der Gegend 
zwischen Kauze und den sogenannten türkischen Büheln 
(T ursk i klanci) im Grunde an  mehreren O rten  Reste von 
Mauerwcrk sammt einem Jnschriststcine gefunden worden; 
leider ist dieser S te in  nicht mehr zu sehen, und die darauf 
vorhandene Schrift hat m an etwa auf ein Alter von gerade 
800 Jah ren  gedeutet; vielleicht waren darauf die Buchstaben 
M I L ,  welche man mit der Jahreszahl 1049 erklärte; auch 
der oben angeführte Meilenstein von K. T r a j a n  ist in dieser 
Gegend gestmden worden. üOiit Rücksicht auf diese alterthüm- 
lichen Reste, dann auf die in der P eu tin ger'schen  Karte 
nur m it V römischen Meilen angegebene Entfernung bis zur 
nächsten S ta tio n  in Alpe Julia (Hrnschiza) ist m an versucht, 
das römische Longa ticum eben hier anzunehmen, wozu noch 
der Umstand kommt, daß, nicht weit davon entfernt, auf der 
Höhe der türkischen Bühel, Ruinen eines römischen Castells 
und eines M anerw alls vorhanden sind.

c) Von Longa ticum weiter, mag dieses in Untcrlohitsch 
oder bei Kauze zu suchen fein, ging die Römerstraßc, m it der 
neuen Verbindungsstraße mehr oder weniger zusammenfallend, 
über die Anhöhen des Birnbaumerwaldes gegen die S ta tio n  
in Alpe Julia oder ad Pirum. I n  dieser Strecke passirte sie 
die genannten türkischen Büheln (T uršk i k lanci), welche 
ihren Namen von der völligen Vernichtung einer türkischen 
Räuberhorde durch das krainischc Aufgebot im I .  1491 er
halten haben ') ;  auf der Höhe derselben ging sie am  vorbc- 
nanntcn Castell nordw ärts vorbei, und dlirchschnitt zugleich 
den M aucrw all. Von hier ging sie, auf- und absteigend, hin 
und her sich windend, immer an den südlichen Abhängen des 
Gebirgskanuncs velki verh vorw ärts, bis sie bei Hrnschiza 
den höchsten P unct erreichte. An einigen S tellen  sind etwa 
hoch oberhalb der heutigen Verbindungsstraße noch lateinische 
Buchstaben in die Felsen cingchaucn zti sehen, welche von 
dem alten S traßenznge und von der ehemaligen Anwesenheit 
der Röm er zeugen. Die S ta tio n  in Alpe Ju lia , welche die 
P eu tin g e r 'sc h e  Karte zeigt, ist wohl in Hrnschiza bei dem 
ehemaligen Posthause, nun Einräumersstandorte, zu suchen; 
die geringe Entfernung von Longaticum mit V m it . Meilen 
und der Ansdruck in A lp e  (auf der Alpe) sprechen dafür. 
W enn S c h ö n le b e n  auf den M arkt P lan in a  oder Alben 
räth  2), w as auch in diesen B lättern  vermuthungswcisc aus- 
gesprochcn worden 3) , so tr itt damit der große Umweg um 
den Berg N anos in Widerspruch, denn die Römer suchten 
gewöhnlich den kürzesten W eg, welchen Vortheil auch die 
neueste Zeit mit der Wiederherstellung der S tra ß e  über den

Birnbanmerwald wieder aufgenommen hat. I n  Hrnschiza 
ist übrigens außer Zweifel eine römische S ta tio n  gewesen; 
dieß bezeugen die bedeutenden Neste römischer M auern, welche 
einen R aum  von beinahe ein Joch Boden einschließen; bann 
ein dort neben der S tra ß e  stehender, erst vor kurzer Zeit ent
zifferter Nömerstein, m it der Inschrift: B O N O  REIP. NATO. 
Die lithografische Beilage zeigt sowohl den P la n  von Hrn- 
'chiza m it den S p u re n  vcs römischen G em äuers, als auch 
dcu besagten Römerstein. Die S ta tio n  ad P irum , welche int 
Hierosolimitanischcn Reisebuche vorkommt, ist wohl die näm
liche mit der in A lp e  Ju lia ; denn der Beisatz summas Alpes 
deutet au f den nämlichen höchsten Punct der S tra ß e , wie er 
auch auf der heutigen Verbindungsstraße über den Bmi- 
baumerwalv auf dem Meilensteine „VI M eilen von Laibach" 
nächst Hrnschiza mit 2687 Fuß Meereshöhe bezeichnet ist; 
dann stimmt der Name ad Pirum beim Birnbäume zu deutlich 
mit dem heutigen slavischen H rušica überein. Z w ar will Lin
h a r t  den Namen ad Pyriim von dem ccltischen Worte Pyrit 
(Berg) ableiten l) ;  allein er vergißt, daß die Römer ebenso 
ein ad Malum, ad Q uercum , Larice hatten, welche Worte 
doch nicht ccltisch sind. W enn aber die Meilenzahl in bet 
Tafel und im Reischandbuchc nicht gleich ist, dort V mit. 
M eilen von Longaticum bis zur Alpes Ju lia , Itter XII M3 , 
ad Pyrum , .so dürfte dieß von einer Unrichtigkeit in der W- 
schrift herrühren, außer es wollte sich Jem and an die gege
bene Meilenzahl streng halten und daher bemüßiget sein, die 
S ta tio n  ad Pyrum nach Podkrai zu fetzen, woher jedoch, 
außer etlichen M ünzen, sonst kein römischer Fund bekannt ist. 
I n  Hrnschiza selbst scheint die Römerstraße den. befestigte» 
Platz auf der Südseite umgangen zu sein und dort den süd
w ärts sich ziehenden M auerw all durchschnitten zu habe», 
während die heutige S tra ß e  mitten durch die alten Mümr- 
rcstc durchgeht, das alte Posthaus, die nunmehrige Einraii- 
mersstatiön, sammt der Ruine der Gertrudis-Capelle südlich 
lassend.

d) Von der S ta tio n  in Alpe Julia oder ad Pyrum 
ging die Römerstraße, meistens mit der heutigen zusamimn- 
sallcnd, nach der Thalschlrtcht bis Podkrai, vor Zeiten mich 
O berprardt genannt; von hier, wo das T h a l sich zu senke» 
anfängt, ging sic am südlichen Abhange der gegen Schwarzen
berg hin sich erhebenden Gebirgskette, welche den eigentliche» 
Stock der Julischcn Alpen bildet, mit der heutigen Straft 
zusammenfallend und nur 6et Višnu sich tiefer ziehend, bst 
Z oll, einst auch U ntcrprardt genannt. Von hier an senkte ft 
sich langsam an den Bergabhängen hinab, zugleich mit der 
heutigen S traß e  bei dem Schlosse Trillek und dem alten Zoll
hause vorbeistrcifend, dann etwas höher als die neue Straft 
steigend, dann wieder mit dieser sich tint die Vorsprünge des 
Gebirges herabwinkend, bis sie endlich bei S tn r ia  die Thal- 
ebene und den Fluß Hubel erreichte. Hier nun muß nachher 
ganzen Richtung der S traße , welche weiter über Heidcnschaft

') Schönte bcn Apparat. S. 86.
*) Mitchell, d. hist. Bcrcins I. 1854, S. 5. 
s) Linhatd B. I., S . 305.

’) Posteaquam vero sine ullo impedimento s u p e r a t i s  
A l p i b u s  i n  C a s t r a  desccndvrunt. (Herodiau. 1. VlU'l



dam nördlich von heil. Kreuz fortzog, btc S ta tio n  ad F r i - 1  ©d)aaren und verheerenden Barbarenhorden geschäht, wie
gidum angenommen werden; die im A n to n in is c h e n  Rcise- 
buchc und in der P eu tiugcr'schcn  T a fe l angegebene Eutfcr- 
mmg bis Longaticum einerseits m it X X  und X X II,  daun bis 
Aquilcja anderseits m it X X X V I vom. M eilen, stimmt damit 
überein; eine Abweichung südwärts gegen den Wippachfluß 
würde einen unnöthigen und mühsamen Umweg verursachen, 
und der zwischen S tu r ia  und Hcidcnschast durcheilende kleine 
Fluß Hubel, welcher von den Julischcn Alpen südwärts in 
dm Wippachfluß seinen Weg nimmt, entspricht ganz der la te i
nischen Benennung F rig idus. da er ein sehr kaltes Wasser 
mit sich führt. D ie eigentliche Lage der römischen S ta tio n  
war wohl am Wcstnfcr des Hubel bei Heidenschaft, wo sich 
mit der Zeit ein festes römisches Lager (castra) bildete, als 
welches es bereits beim Zuge des K. M a r im in  aus P an
nonien gegen Aquilcja von H rodianus erwähnt w ird 1), und 
von welchem später im  Hierosolimitanischen Reisebuche die 
Station selbst den Namen Caslra führt. Noch gegenwärtig 
zeugen ausgedehnte Ruinen, darunter auch Reste von T h ü r
men, ferner aufgefundene G räber, Inschriften und Münzen, 
daß hier eine bedeutende S ta d t gewesen sein muß 2). S c h ö n 
leben und V a lv a s o r  wissen noch scchszehn Thürm e zu nen
nen, von denen Spuren vorhanden waren, darunter sieben, 
von denen noch bedeutende Reste sich sehen ließen 3 4). Doch 
auch auf der krainischen S eite  bei S tu r ia  werden manche 
Alterthümer, namentlich Münzen tinb Waffenstücke, gefunden. 
Jedenfalls verdient diese Gegend noch eine genauere Unter
suchung, da bisher nur oberflächliche Berichte darüber be
kannt sind *).

<0 Außer der beschriebenen Hccresstraße über die 
Julischcn Alpen gab cs auch minder wichtige Verbindungs
wege. Dahin gehört namentlich jene alte Römerstraße, deren 
Spuren sich bei Scnosctsch und P rew ald vorbei durch Landol 
gegen Kaltcnfcld ziehen; in jener Gegend sind bei S t.M icha e l 
in der Hrcnovizer P fa rre  römische Gräber m it Aschcnurncn, 
bronzene Ringe, neben allem Ziegclmauerwerkc gefunden 
worden. Ob diese S traße gegen P la n ina  ausging, oder sich 
mit der Hccresstraße im  B irnbaum erwalde verband, ist noch 
nicht bestimmt, doch letzteres wahrscheinlicher, weil sic auf 
diese A rt in  die dortigen Befcstigungöwerke einbezogcn war. 
Die Richtung derselben ist ebenfalls aus der lithografirten 
Beilage zu ersehen.

§• 5.
Die Julischcn Alpen waren nicht nur als Ucbergangs- 

punct für den Handclswcg und die Hccresstraße gegen die 
Donanländer wichtig, sondern noch mehr als V o r m a u e r  
I ta lie n s  gegen die aus Pannonien einbrechenden feindlichen

')  M itthcil bc8 hist. Vereins I .  1853, S . 15.
S c h n ii le b t i l  A ppara t. S . 100, V a l v a s o r  V . Bch., S . 243.

')  Sin Geschichtssreund, welcher seinen Ausenthalt in der Nähe hätte, 
kennte in der Sache mehr thun, als ein Anderer, welcher nur auf 
eine kurze Tour vorbeikommt. ,

> Sunt untern A l p e s  a ltis s im i m onies, p o rre c t i a d  m u r i  
to r n i a m , c ircu m d a liq u e  Ita lia n , (H erod ian . 1. I I . )

aus des Herodianus W orten zu erkennen 1). D a  die Uebcr- 
gänge selbst sehr beschwerlich waren, so ist bei den alten 
Schriftstellern oft die Rede von den E n g e n , V e rsch lü ssen  
d e r A lp e n  (angustiae, claustra, clausurae A lp ium  2) ,  auch 
von den T h o r e n  I t a l i e n s  (porlae Ita liae , n v la i zr\g 
h a lm g  3). Z u  der natürlichen Festigkeit kamen noch durch 
Menschenhand und Kunst geschaffene Werke, welche diese 
Vorm auern I ta lie n s  undurchdringlich machen sollten; alle 
Uebergänge waren m it M a u e r n ,  T h ü rm e n  und B o l l 
w e rk e n  verwahrt und versichert *). Dieß erhellt aus den 
W orten des Dichters C la u d ia n u s ,  m it welchen er das 
glückliche V ordringen des K .T h e o d o s iu s  durch dieJulischcn 
Alpen im  Kriege gegen E u g  e n iu s  feiert 5). D avon zeugen 
noch heutiges Tages nicht unbedeutende Ueberreste von 
M auern , Thürm en und Castellen in  den buschichtcn Anhöhen 
bei Oberlaibach und im  Birnbaumerwalde. Es sind nament
lich dreifache derartige Verschanzungen und Bollwerke zu 
unterscheiden, wie dieß auch aus der lithografischen Beilage 
ersichtlich ist.

a) D ie  röm ische  M a u e r  nächst O b e r la ib a c h , 
gewöhnlich d ie  he idn ische M a u e r  (a jdovski z id ) genannt. 
Diese zieht sich in  der Richtung von Nordwest nach Südost 
4 bis S Schuh dick in der Länge von einer M eile  über die 
zwischen Oberlaibach und Lohitsch befindlichen Gebirgshöhcn 
und Pässe; sic verschloß alle drei Uebergänge: an der Jdrianer 
S traße, an der neuen Hauptstraße und an der alten Commer- 
zialstraße, und w ar auch m it Thürm en befestiget. I h r  Anfang

*) Ju lianus duas legiones apud A q u ilc ja m  rebe llan tes  aden i
t is  ar m is d im is i t ; fo rm id a b a t en im , ne re p e n tin o  ad su ltu  
p  e r r  u p  t i s  a n  g u š t i i s  A l p i u m  J u l i a r u m  p ro v in 
c e s  ob a d m in icu la  p e rd e re t, quae exinde sperabafc in  dies. 
(A m m  M a rc e li. 1. X X I I .  —  S t il ic h o n i uu n tius  p e rve n it, 
A la ric h u m  re lic t is  E p ir is ,  et supera tis  a n g u s t i s ,  quae 
a Parmoma tra n s i tum  ad Venetos im p e d iu n t, apud E m o- 
nam  o p p id u m  castra locasse. ( Zos im . 1. V . c. 2 9 . )  —  
A c to  com ite  p e r fraudem  M agnen tiac is  m i l i t i  bus cap to , 
c l a u s t r a  p a t e f a c t a  s u n t  A l p i u m  J u l i a r u m .  
(A m m . M a rc . 1. X X X I .  c. 1 1 .) —  A S tilic h o n e  A la ricus  
im  m issus , q u i ei e t A l p i u m  c l a u s t r a  re se ra v it, 
(P h ilo s to rg . 1. X I I .  c. 2 .)  —  A t t i la  re d in te g ra tis  v ir ib u s , 
quas in  ga llia  a m is e ra t, Ita lia m  in g re d i pe r Pannoniam  
in te n d i t , n ih i l  no s tro  duce A c tio  secundum  p r io r is  b e ll i 
opera p ro sp ic ie n te , ita  u t ne c l  us  u r  i s  qu idem  A l p i u m ,  
qu ib us  hostes p ro h ib e r i p o te ra n t, u l.e rc tu r. (C h ro n ic o n  
P rosper.)

2) Eugeuius m ax im um  p a ra v it e xe rc itu m , e t I t a l i a e  p o r -  
t a  s , quas R om ani J u l i a s  A l p e s  voca n t , occupatas 
p raes id io  c o n tin u ity  u t  qnae per angustias unum  d u m ta - 
xa t accessum p raebe an t, cum  u tr im q u e  p ra e ru p tis  scopu- 
l is  e t a llis s im is  mo n lib  us p ra e m u n ili s in t. (S ozom en. 1. 
V I I .  C .  2 2 .)

3) Verg l. M u ch  a r  römisches Noricum Bd. I .  S . 365.
4)  --------- ------------T e  p ro p te r  et A lpes

In  vad i fac iles, canto uec p ro fu it  hosti,
M  u n i  t  i  s hacsisse 1 o c i  s ; s pes in  ita  v  a 11 i.
C o n ce d it, e t scopu lis  p a tu e ru n t c laustra  re vu ls is .
(C laud ia« . de I I I .  cons. H o n o r ii. )

s)  Vergl. M itth e il. des hist. Vereins I .  1850, S .  5.



ist in der © cttm nbc S a p la n a  au f dem G ipfel des B erges 
S p ik e l (M arinčev spikel), nördlich von der nach J d r ia  führen
den S tr a ß e ;  von dem genannten P uncte  zieht sie sich an der 
G rä te  des A bhanges südostw arts gegen die Jd r ia n e r  S tra ß e  
herab , welche sie in der N ahe des J e r in a 'f c h e n  B auernhofes 
schief durchschneidet. V on dieser S tr a ß e  geht sie in der näm 
lichen Richtung über den B erg  Jerinov  v e rb , jedoch nicht 
ganz nach der G rä te , sondern e tw as unterhalb  derselben 
au f der gegen Oberlaibach gewendeten S e i te ;  dann senkt 
sie sich ab w ärts  und streicht durch die W aldung bis an  die 
Eisenbahnlinie und die H auptstraße, welche beide sic west
w ä rts  von dem alten W egmeistershanse und der neuen 
E in rän m ersta tio n , bei der sogenannten Casa ro ssa  in ge
rader Richtung durchschneidet. V on der H auptstraße geht 
sie wieder bergauf, und durchzieht den B erg  Z esarsk i verb 
aus der gegen Oberlaibach gewendeten S e ite  etw as un ter 
der G ra te ;  dann läuft sie wieder am  Abhange abw ärts  
bis zur alten Com m erzialstraßc, welche sie nahe un ter ihrem 
höchsten P uncte an  der Nordostscite gerade durchschneidet. 
V on dieser S tr a ß e  geht sie wieder in südöstlicher Richtung 
durch den W ald  R askovec über E rh ö h u n g en . und V ertie
fungen, b is sich ihre S p u r  südwestlich vom Berge Ljubljanski 
v e rb  verliert. E ine Fortsetzung derselben ist vielleicht jene 
M a u e r, deren Reste aus der eine V iertelm eile südlich von 
der Vicariatskirche zu R akitna liegenden Berghohe zu kennen 
sind, und welche den Uebcrgang in das Zirknizerthal gesperrt 
zu haben scheint, wohin ein a lte r S au m w cg  a u s  dem Jgger- 
6 oben führt. Außerdem ist oberhalb V e rd  auch der Rest 
einer M au er bemerkbar, welche sich unter dem Berge Ljub
ljanski ve rb  über die Eisenbahnlinie weiter in die W aldung 
zieht. Anderseits ist nordw estw ärts von Oberlaibach au f dem 
Hügel S p i t z  eine verfallene M au er wie von einer Veste 
erkennbar. D ie Reste dieser M au er sind theils wenig über 
dem Erdboden m erkbar, theils erreichen sie säst M annshöhe; 
zugleich sind sie durch und durch m it Gebüsch bewachsen, 
daher au f offenen Flachen oft schon von ferne erkennbar. 
An den S traßenübcrgängcn  findet sich überall stärkere B e
festigung. An der Jd ria n e r S tr a ß e  ist no rdw ärts  eine dop
pelte M au er in einer Länge von 20 K laftern  zu erkennen, 
so daß m an  aus ein ehemaliges Castell schließen könnte. 
An der H aup tstraße , so wie an der alten Commcrzialstraße 
sind Reste von T h ü rm en , 3 bis 4  K lafter in 's  Gevierte, 
zu beiden S e ite n  vo rhanden ; ähnliche T hürm e sind auch 
weiterhin im W alde R askovec merkbar. D ie lithografische 
B eilage verdeutlichet das Gesagte.

b) D ie  rö m isc h e  M a u e r  nächst L o h its c h , gewöhn
lich S c h a n z e n  (sance) genannt. Diese M au er findet sich 
eine halbe M eile von Oberlohitsch entfernt, an der durch 
den B irnbaum crw ald  führenden V erbindungsstraße, in den 
sogenannten türkischen Büheln, und in der N ahe des G r u 
de n'sch en B auernhofes I). D en H auptpunct in dieser Ver- 
schanzung bildete ein Castell, dessen R uine in der K rüm m ung

der S tr a ß e  südw estw ärts am  Uebcrgange derselben über die 
G rä te  der genannten B ühel steht. D ie M au ern  des Castells 
messen 8 bis 9 K laftern in 's  G evierte, und sind noch mehr 
a ls  m annshoch zu sehen, jedoch von starken Fichtenbaume,t 
besetzt; au f drei S e ite n  sind sie von einer andern , 3 Klafter 
abstehenden M au er um geben, welche jedoch großenthcils i„ 
S ch u tt liegt. A ls diese R uine bei der Wiederherstellung der 
S tr a ß e  bloßgelegt w urde, fand m an  daselbst noch behauene 
S te in e , halbkreisförmige, w ulstartige Zicgelstücke, lange Nagel, 
Lanzcnspitzen und andere Eisenstücke; a u f dem noch gut er
haltenen M aucranw urfe  w aren  unlesbare Buchstaben einge- 
g raben , wovon nun  keine S p u r  vorhanden ist. Von dieser 
R uine nordw estw ärts lassen sich schwache S p u re n  einer Mauer 
bedeutend w eit in die Berghöhe verfolgen; südost,värts ziehen 
sich 3 bis 4  S chuh hohe M auerreste, von starken Fichten- 
bäum cn besetzt, nach der G rä te  hin bis au f den Gipfel bc8 
B erges S ernak . Auch diese M au er ist in der lithografischen 
B eilage im Grundrisse vorgestellt.

e ) D ie  rö m isc h e  M a u e r  in  H ru sc h iz a . Auf der 
S ta t io n  in Alpe Julia  stand einst ein bedeutendes römisches 
B ollw erk ; die vorhandenen Reste und S p u re n  von alten 
M au ern  umschließen ein Viereck von ungefähr 40 Klafter 
Länge und 30 K lafter B reite ; innerhalb desselben steht aus 
der Südostseite zuerst die 7 K lafter lange und 3 Klafter 
breite R u ine der vor 50  J a h re n  aufgelassenen Capelle 
S t .  G c rtru d is , a u f fester römischer G rundm auer ausgebaut; 
weiterhin der oben angeführte Röm erstein, 4 0 "  hoch, 25" 
breit und 1 8 " dick, dann  ein verfallener B ru n n en ; endlich 
südwestwärts das alte P osthaus oder die jetzige Einrammrs- 
w ohnung, nordw estw ärts aber eine Schupfe und darneben 
ein Bruchstück von einer S ä u le ;  auch sind S p u ren  von 
alten Zwischenmauern kennbar. D ie Inschrift des besagten 
R öm crste ines: BONO REIF (ub licae) N A T O , bezeichnet 
jedenfalls einen römischen Kaiser, dessen S ta tu e  sammt 
eigenem N am en jener S te in  a ls  Fußgestell gedient haben 
m a g ; der angeführte Beisatz kommt erst bei den spätern 
Kaisern a ls  ehrender T ite l vor, daher m an vor Allem ans 
K. T h e o d o s iu s  m uthm aßen kann, welcher zwei M al als 
S ie g e r über eigenmächtige T y ran n en  durch die Julischen 
Alpen gezogen ist. V on dem festen Castelle zogen nach 
beiden S e ite n  starke M auerw älle  h in , deren Reste sich nord- 
w estw ärts in der Richtung gegen Schw arzenberg und süd- 
ostw ärts in der Richtung gegen die Poik w eit verfolge» 
lassen; m an  will sogar wissen, daß beide M auerw älle, der 
von Hruschiza und der von den türkischen B üheln, in Ver
bindung stehen und einen bedeutenden R aum  au f der Slid- 
ostscite der S tra ß e  umschließen. Vielleicht ist eben die Statio» 
in Alpe Ju lia  jene Veste au f den A lpen, in welcher sich der 
T y ra n n  M a g n e n t i u s  einige Z eit h ielt, bis er vor K> 
C o n s t a n t i n s  weichen m ußte, und von welcher J u l ia «  
in einer seiner Reden spricht 1).

') Vcrgl. Mittheil, des hist. Vereins I .  1854, S . 28.
')  M u n i m c II t u m i l lud ,  quod  s u p e r  A l p e s  positum erat, 

se tus  cas te l lum  su i t ,  quo d  šibi p o s t  fugam tyraniius



So sehr die Jnlischen Alpen durch N atu r und Kunst 
befestiget waren, so konnten sie doch nach der Theilung des 
römischen Reiches die starken Barbarenhorden nicht mehr 
aufhalten; diese drangen vielmehr durch, und unter tl;ren 
wüthenden Anfallen stürzten auch die römischen Bollwerke 
zusammen, theils in Schutt verwandelt, theils in Feuer und 
Much aufgehend, wie C la u d ia n u s  schon im 3 . 393 über 
die Einfälle der Gothen klagend singt 1). Einst so vielfach 
genannt, dann lange Zeit völlig vergessen, verdienten diese 
Bollwerke in den Julischen Alpen wieder in 's Andenken 
gebracht zu werden.

Historische Miscellen
von

Anton Jellouschck.

B e r i c h t

des Laibacher B isch o fs  R a in o ld  S c a r l i c h i  a n  den  
Papst, b e tre f fe n d  d e n  Z u s ta n d  d e r  L a ib a c h e r  D i o 

cese, vom  J .  1 6 33 .

(S  ch l u g.)

Reben dem Laibachflusse ist eine Capelle des heil. 
Clemens, in welcher, so wie in der S t .  Georgii - Capelle 
am Schloßberge, durch 3 M al in der Woche Gottesdienst 
abgehalten wird. Den Jesuiten ist das S em inarium  an
vertraut, in welchem beiläufig 100 Jünglinge versorgt und 
in den Studien unterrichtet werden; die Meisten von den
selben werden Priester.

Das Bisthum  zu Laibach bat gegründet der Kaiser 
Friedlich, zur Zeit des Papstes P iu s  11. glorreichsten An
denkens, dessen großmüthige Schenkungen im I .  1461 bei
derseitige Privilegien bestätigten. R un  bin ich durch Gottes, 
des apostolischen S tu h le s  und der kaiserlichen M ajestät 
Gnaden im Genusse derselben, in der Reihe der 10. B i
schof und Fürst nach dem Tode meines Vorgängers (wel
cher dem Bisthume durch 33 Ja h re  vorstand) seit dcnr I .  
1631, in welchem ich, wenn ich aus die Einkünfte Rück
sicht nehme, wohl ein volles Haris angetroffen hätte, wenn 
der Domprobst C aspar Bobek auf die Oeconomie und auf 
die Verwahrung meiner Vortheile eben so viel S o rg fa lt

(Magnentius) e legerat, eam quc  ta n q u a m  novam ai'cem r e d -  
d iderat, in qna  fo r t ium  viroruin  p racs id ium  collocaret . 
Nec ille vero louge in d e  p r o g r e d i e b a tu r , s e d  in  vicina 
urhe p e rm an eb a t  , quo d  I ta l iae  em por ium  est ,  op ulen tum 
imprimis e t  c o p io s u m , a d  mare  posi tum . (Aquileja .)  
(Juliani orat.  I I . )

*) Quem p o sc u n t ,  tä t igere  locum , qua sine sub  uno 
Angustant ad i tum  curvis an f ra c t ibus  A l p e s ,  
C l a u s t r a q u e  congcstis  scopul is  d u r iss im a  Iendunt.  
S e m i r u t a e  t u  r  r e s ,  a v u l s a q u e  m o e n i a  s u m  a n t .  
(Claudian. de cons .  P ro b in i  e t  O lybr i i . )

verwendet h ä tte , a ls auf seine eigenen: so habe ich aber 
an meinem Vermögen einen großen Verlust erlitten, und 
konnte ungeachtet meiner Bemühungen bis zu dem heuti
gen T age zu keinem Ersätze gelangen. D er Bischofhof, der 
an die Kirche angebaut ist, drohet den Einsturz, und ich trachte 
mit großen Kosten denselben wieder herzustellen; auch be
dürfen andere zum Bisthume gehörige Gebäude der R e
p a ra tu r; ■—  da mir nun dieses bei meinen dargestellten 
Verhältnissen so schwer f ä l l t , so empfehle ich mich Euer 
Heiligkeit zu einer geneigten Berücksichtigung.

Kaiser Friedrich, glorwürdigsten Andenkens, hat in die 
Einkünfte des B isthum s auch das Schloß Görtschach cin- 
bezogen, welches fünf italienische M eilen von Laibach ge
legen ist.

Dieses Schloß hat mein Herr V orgänger, mit E in 
willigung des Kaisers, seinem Bruder auf dessen Lebenszeit 
überlassen, welcher es durch 27 Jah re  besaß, w orauf ich 
es nach dessen T ode, nach vielen Streitigkeiten, meinem 
Bisthum e zurückvcrschnffte. D ie Cathedralkirchc ist dem 
heil. Nicolaus geweiht, aber ebcu nicht g roß ; hier ist der 
Friedhof und in einem Thurm e sind vier große Glocken; 
die Bedachung und das Gerüst sind im guten Zustande, 
die Scitcnw ände sind mit heiligen Vorstellungen bem alt; 
sie hat eine schöne Orgel, Sacristei und Taufcapclle. Die 
Grabstätten sind mit S teinen  bedeckt, und es wurden die 
daran angebrachten Kreuze und sonstige erhabene Gegen
stände abgenommen, damit dieselben nicht beschädiget w ür
den; die Fenster sind mit Glasscheiben versehen und ver
breiten genug Licht. D am it die Kirche geräumiger wurde, 
so ließ ich einen, in deren M itte angebrachten A ltar und 
andere nicht nothwendige Gegenstände wegräumen. D er 
Hochaltar ist a lt und unansehnlich, die übrigen Altäre (un
ter denen auch ein Altare privilegiatmn) sind mehr ansehn
lich , und werden von Bruderschaften und einzelnen W ohl
thätern mit vielen Zierathen versehen. I n  der Sacristei 
werden die kirchlichen Geräthschasten aufbewahrt. E s  ist 
h ier, sowie anderw ärts, verboten, darin Beicht zu hören, 
oder durch dieselbe dem Frauenvolke den Zugang in die 
Kirche zu gestatten.

C urat- oder mit Seelsorgern versehene Kirchen gibt 
cs in den Provinzen S teierm ark, Kärnten und Kram  un 
serer Diöcese 6 6 , Filialkirchen 4 4 7 , zusammen 5 13 ; von 
diesen find einige schlecht, andere mittelmäßig und andere 
gut dotirt, und nach den Einkünften richtet sich auch der 
W erth ihres Vermögens. D aö Patronatsrccht steht bei 6 
Kirchen, m it Einschluß der Cathedralkirchc, dem Landes- 
fürsten, bei 43 Kirchen dem Bischöfe, bei 14 Kirchen dem 
Dom capitel, bei einer Kirche dem Bischöfe von Brixen, 
bei einer dem Abte von Victring und bei einer dem Frci- 
hcrrn von Lamberg zu.

Einfache Benestcicn bestehen in der Laibacher Diöcese 
3 0 , zu deren Besetzung Verschiedene den Vorschlag erstat
ten können, die Bestätigung des Vorschlages steht aber dem 
O rdinarius zu. Curat- und Filialkirchen und Capellen gibt



es zusammen 579. D ie Z ah l der Com m unicanten beträgt 
1 45 .000 , die der übrigen S ee len  aber wohl noch bei 100.000 . 
E s  w äre zn weitläufig und vielleicht auch widerlich, alle 
au f meinen V isitationsrciscn gemachten Bemerkungen und 
abgestellten M ißbräuche ausführlicher anzuführen , indem 
dieses alles ohnehin in  einem Visitationsbuche im Folio- 
Form ate  und von 4  F inger Dicke genau enthalten ist, wenn 
jedoch E ure  Heiligkeit auch diese näheren Nachrichten zu 
wissen verlangen, so wird diesem Begehren mein S e c re tä r 
entsprechen. Dieses Einzige ist noch besonders zu bedauern, 
daß sich meine Diöcese nicht ununterbrochen fort erstreckt, 
sondern daß hie und da P fa rren  des P a tria rcha tes von 
A quileja zerstreut liegen , welchem U ebel, im Einverständ
nisse m it dem Patriarchen  von A quileja, abgeholfen w er
den möchte.

Um nun au f den Zustand der S ee len  und die N e
gierung der Kirchen zu kommen, so bemerke ich, daß ich 
bei meinem Ucbcrtrittc a u s  dem Triester B isthum e in die
ses B isth um  bald sah , daß ich einen m it D ornen  üeftrav  
feit W eg zu w andeln haben w erde, au f dent sich m ir viel
m ehr ein C h a o s , a ls  eine kirchliche D iscip lin  entgegen
stellen w ird ; daher ich, um  diesem Uebel vorzubeugen, es 
fü r nothwendig hielt, eine R eform ation, nach den Decreten 
des Concilium s von T r ie n t ,  einzuführen. Ich  habe daher 
durch ein öffentliches Edict sogleich eine allgemeine V isita
tion  angesagt, und m ir die B elehrung des heil. C aro lus 
B o rrom am s gleichsam a ls  M uster vor die Augen gestellt, 
w as  zu veranlassen w ä re , um die ausgearteten  S it te n  der 
Geistlichkeit zu verbessern, fü r das S eelenheil der neuen 
Heerde zu sorgen und Alles, w as au f den Gottesdienst und 
aus den Zustand der Kirchen Bezug h a t ,  einzuführen; ich 
übergehe hier meine B em ühungen bei Bekehrung mancher 
P rie s te r, die noch n iem als von ihrem eigenen O rd in ariu s  
besucht worden w aren. W ie schwer cs aber w a r, die alten 
sündhaften Gewohnheiten abzuschaffen und einen neuen 
Menschen zu b ilden, leuchtet von selbst ein. — ■

A ls nun die zur V isitation bestimmte Z eit verflossen 
w ar, so kehrte ich zurück nach Laibach, und w urde 3 ital. 
M eilen von dort am  Flusse S a v e  von allen Bew ohnern, 
welche m ir entgegen gekommen w aren , ehrfurchtsvoll be
g rü ß t, und a ls  ich mich der S ta d t  n äherte , so erw artete 
mich vor dem S ta d tth o re  das ehrwürdige D om capitel m it 
dem Baldachin, und weil ich frei dem Geschrei des Volkes 
und dem Krachen der P ö llc r befürchtete, daß bei der g ro 
ßen M enge der W ägen  und P ferde  leicht ein Unglück gesche
hen könnte, so verbat ich m ir jeden feierlichen E m pfang bis in 
die N ähe der Domkirche, in welche ich nun  un ter allgemeinem 
Frohlocken begleitet w urde, w orau f ich daselbst zuerst das hl. 
A ltarssacram ent verehrte, dann feierlich das Volk segnete und 
nach abgesungenem Te Benin laudam us eine Rede an  das 
Volk vom guten H irten h ie l t , welches Evangelium  eben das 
des nächsten S o n n ta g s  w ar, und versprach, m it G ottes Hilfe,

auch ein eben so guter H irt zu seht. D a ra u f  ließ ich mit am 
folgenden T a g e  vom ganzen Dom capitcl und der Geistlichkeit 
die H uldigung leisten, welche sie m ir durch Handkuß bezeugte».

D ie erste W ürde nach dem Bischof ist die des Dom- 
probstcs, welcher sich wegen der ausgezeichneten Vorrechte der 
Cathcdralkirche der In se l bedient, dam it dieselbe, wenn es sich 
ereignet, daß der Bischof krank oder durch Geschäfte (weichn 
F a ll frei m ir e in tra t), verhindert ist, anwesend zu sein, „st 
m als ihre Zierde entbehre. D ie übrigen D om herren versehe» 
noch andere W ü rd e n , so ist un ter denselben E iner Pfarrer, 
E iner Beichtvater, E iner P rediger, E iner Ceremonienmeister 
und Custos. Nebst diesen sind bei der Cathcdralkirche mich 
zwei V icäre und zwei Leviten, welche un ter der Aufsicht des 
P fa rre rs  die S acram en te  ausspenden , und die nach Abschaf
fung der alten Ceremonien die durch d as  R ituale und römi
sche Pontificale angeordneten beobachten. S o n s t sind auch a» 
der Domkirche zwei C antoren  und mehrere M usiker, denen 
allen der Bischof den Lebensunterhalt verabreicht. Außer den 
P red ig ten , welche an allen Festtagen abgehalten werden, ist 
auch eine vorm ittägige Christenlehre an geo rdn et, welche bei 
den Jesuiten sta ttfindet; int Advente und in der vierzigtägi- 
gcn Fasten wird aber drei M a l in der Woche geprediget. —

D ie zugleich m it meinen Officialen vorgenommene Visi
ta tion  der Diöcese dauerte durch acht M onate . D ie von mir 
w ährend derselben besorgten Geschäfte bestanden im Firme», 
Einweihen der Kirchen und A ltäre, und Bcnediciren der Glok- 
kcn. D ie  Z ah l der von m ir Gefirm ten beträgt wohl 30.000 
und noch mehr, geweiht habe ich vier Kirchen, 42  Altäre und 
26  Glocken. V on den Ketzern habe ich 21 bekehrt, die übri
gen wenigen fliehen aber wie die Nachteulen das Licht. In
dem ich dabei auch mehrere P fa rre r wegen ihrer Unvcrbefscr- 
lichkcit zu Geldstrafen verurtheilte, so wurde der erlegte Geld
betrag theils für die A rm en , theils zum Besten ihrer Kirche 
verwendet. Nachdem m it göttlicher Hilfe die ganze Visitation 
vollendet w ar, so schrieb ich eine S yn o d e au s, zu welcher 135 
Priester erschienen. Ich  hielt w ährend dieser dreitägigen Sii- 
node Reden über die W ürde der P riester, über die Ausspen- 
dung der S acram en te , über die genaue Verrichtung der Seel
sorge , und m achte, dam it sich die Diöcese einer glücklichen 
Leitung erfreue, einen Jeden  m it seinen Pflichten bekannt 
Ich  widmete allen meine Aufmerksamkeit und hörte die Be
schwerden derselben. Zuletzt wurden denselben die gewöhnli
chen allgemeinen Constitutionen, die B ulle  in Coena Domini, 
und andere von E uer Heiligkeit zuletzt erlassene Bullen be
kannt gegeben, welche ich ihnen getreu zu befolgen anempfahl, 
w orauf ich mich von denselben verabschiedete und Alle segnete.

Dieß ist Alles, w as ich Euch, Heiligster V a te r , gemäß 
meines Amtes zu berichten fü r nothwendig h ie lt , indem ich 
mich an  E ure G üte  inständig verwende, d a s , w as  ich recht 
gethan habe, väterlich aufzunehm en, und cs der Gnade Des
jenigen , welcher über die Heerden und deren H irten wacht 
zuzuschreiben; wenn aber etw as a ls  fehlerhaft und unvoll
ständig erkannt wird, dieß in Berücksichtigung m einer Schwach
heit nachzusehen, oder, w enn sich etw as a ls  verbcsscrlich zcn 
gen sollte , hiebei mit der gewohnten G üte  einzuschreiten und 
abzuhelfen, indem ich mich allen dicßfälligen Verfügungen 
unterthänigst unterwerfe. Ich  werde G o tt zu allen Seiten 
lobpreisen, und die Ehrfurcht gegen E ure  Heiligkeit werde 
ich stets durch den M und  bezeugen, und ich werde zu oci» 
H errn  des H imm els b e te n , daß er E ure  Heiligkeit noch sehr 
lange zum Besten seiner Kirche und des ganzen apostolische» 
Volkes unversehrt erhalte.

Druck von Jgn. v. Kleinmayr 5? Fcdor Bamberg in Laibach.


